Master Punjabi Conversations:
Professional, Social & Cultural Situations

Professional Conversations

Punjabi Romanised Punjabi English
3¢ e 3 it I Tuhanu Mil Ke Khushi Hoi Nice to meet you
3T &l SH FIe J? Tusi Ki Kaam Karde Ho? What do you do?
A 3J3 &% 3H 9J6 B8 Main Tuhade Naal Kaam Karn | look forward to working
g3aa I Layi Utsuk Haan with you
TS I I? Tuhadi Raaye Ki Hai? What is your opinion?

Social Conversations

Punjabi Romanised Punjabi English

393 fes fa@ At? Tuhada Din Kivein Si? How was your day?
Tuhade Shauk Ki

373 B ot I&? Han? What are your hobbies?
Eh Sun Ke Khushi

fog 7E S gyt IF Hoi Glad to hear that
Sachmuch? Hor

HoHg? JI R DassO Really? Tell me more

Cultural Situations
Punjabi Romanised Punjabi English

3T HIIHS &<t B8t Tuhadi Mehmaan Navaazi Layi Thank you for your
joee Dhannvaad hospitality

fog foefes sg3 Aeg I Eh Rivaayat Bohat Sundar Hai  This tradition is beautiful



Mainu Tuhadi Sanskriti Pasand

NS 3T HAfE ure 3 Hai | like your culture
&8 nwr 3 gt I8t Ithe Aa Ke Khushi Hoi Happy to be here

Advanced Conversation Fillers

Punjabi Romanised Punjabi English
NS o e Mere Khayal Vich In my opinion
THURA Dooje Paase On the other hand
IEREEKIES Bilkul Theek Absolutely right
fog i =g 3ig 3 Eh Ik Vadhiya Gall Hai That's a good point

Speaking Tip

Advanced fluency comes from connection, not translation. Focus on expressing
thoughts naturally, not perfectly. Use these phrases to sound more confident and
native-like in Punjabi conversations.
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